
Zahtjev za prethodnu odluku koji je 10. veljače 2014. uputio First-tier Tribunal (Information Rights) 
(Ujedinjena Kraljevina) – East Sussex County Council protiv The Information Commissioner, 

Property Search Group, Local Government Association

(Predmet C-71/14)

(2014/C 102/34)

Jezik postupka: engleski

Sud koji je uputio zahtjev

First-tier Tribunal (Information Rights)

Stranke glavnog postupka

Tužitelj: East Sussex County Council

Tuženik: The Information Commissioner, Property Search Group, Local Government Association

Prethodna pitanja

1. Koji značaj valja dati članku 5.(2.) Direktive 2003/4/EC (1) i, posebno, može li u razumni trošak za dostavu određene 
vrste podataka glede zaštite okoliša uključivati:

a) dio troška održavanja baze podataka koju javno tijelo koristi za pružanje informacija takve vrste,

b) opći troškovi koji se odnose na radno vrijeme osoblja koji su ispravno uračunati prilikom određivanja troška?

2. Je li u skladu s člancima 5.(2.) i 6. Direktive da država članica predvidi u svojim propisima da javno tijelo može naplatiti 
iznos za pružanje podataka glede zaštite okoliša koji „…ne prelaze iznos kojeg javno tijelo smatra razumnim iznosom”, 
ako je odluka javnog tijela o tome što je „razuman iznos” podvrgnuta upravnoj i sudskoj kontroli, kako je to predviđeno 
engleskim pravom?

(1) Direktiva 2003/4/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 28. siječnja 2003. o javnom pristupu informacijama o okolišu i stavljanju 
izvan snage Direktive Vijeća 90/313/EEZ (SL L 41/26, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 15. svezak 1., str. 
128.)

Tužba podnesena 12. veljače 2014. – Europska komisija protiv Helenske Republike

(Predmet C-77/14)

(2014/C 102/35)

Jezik postupka: grčki

Stranke

Tužitelj: Europska komisija (zastupnici: B. Stromsky i A. Marcoulli)

Tuženik: Helenska Republika

Tužbeni zahtjev

— Utvrditi da, time što nije poduzela u predviđenom roku sve mjere koje su potrebne za povrat potpore, za koju je 
utvrđeno da je nezakonita i da je nespojiva s zajedničkim tržištem u smislu članka 1. Odluke Komisije od 13. lipnja 
2011., C(2011) 4916 def. (1), i koja je dodijeljena Aluminium of Greece SA (potpora br. SA 26117 – C 2/10, ranije 
NN 62/09) ili, u svakom slučaju, time što nije shodno obavijestila Komisiju o poduzetim mjerama prema članku 4., 
Helenska Republika nije ispunila obveze koje je dužna sukladno člancima 2., 3. i 4. navedene odluke i Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije;
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